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Unidad 1. El alfabeto y la pronunciacion

Lectia 1 Alfabetul si pronuntia

Alfabetul limbii spaniole este format din 29 litere:

Ala] J [jota] Q[cu]

B [be] K [ka] R [ere]

B [ce] L [ele] S [ese]

Ch [che] Ll [elle] T [te]

D [de] M [eme] U [u]

E [e] N [ene] V [uve]

F [efe] N [efie] W [uve doble]
G [ge] 0 [o] X [equis]

H [hache] P [p] Y [y griegal

[ [i] Z [zeta)

Literelor b si v le corespunde acelasi sunet:

“b” ca sin limba romana, atunci cand litera se afla la inceputul cuvantului sau
dupd m sin.

Exemple: Valencia, ambiente (mediu), bueno (bun), invierno (iarnd), verano
(vard), Victoria.

“v”, mai slab, pronuntat cu buzele apropiate ca atunci cand Tncercam sa
spunem b.
Exemple: cabeza (cap), dibujar (a desena), avispa (viespe), lavabo (chiuveta).

Consoana ¢ se pronuntd ca si in limba romana atunci cand este urmatd de o
consoand sau de una dintre vocalele a, o si u. Atunci cand este urmata de e sau
i, litera se pronunta s, cu limba intre dinti, peltic in Spania si s n tarile din
America Latina.

Exemple: cabra (capra), comida (mancare), cuello (gat), cerveza (bere), cigarrillo
(tigard).

Grupul ch se pronunta ca si sunetul folosit in limba romana pentru grupurile ce,
ci.
Exemple: chaleco (vesta), chequear (a verifica), chispa (scanteie)



Consoana d, aflata la sfarsitul cuvantului, se pronunta mai slab.
Exemple: libertad (libertate), actividad (activitate).

Litera g, Tn fata consoanelor sau a vocalelor a, o, u, se pronunta ca siin limba
romana. In fata vocalelor e si /, g se pronunta h. Grupurile gue si gui se pronunta
casi grupurile ghe, ghi din limba romana.

Exemple: Garcia, gobierno (guvern), guapo (frumos), generoso (generos), girasol
(floarea soarelui), guerra (razboi), guitarra (ghitara).

Atunci cand litera v din grupul gue are trema (0), grupul se pronunta gue, ca siin
limba romana.
Exemple: cigiefia (barza), vergiienza (rusine).

Consoana h nu se pronunta niciodata.
Exemple: hombre (barbat), helado (inghetata).

Litera/ se pronunta ntotdeauna h.
Exemple: José, jueves (joi).

Grupul // se pronunta ca un “/i” muiat:
Exemple: lluvia (ploaie), lleno (plin).

Litera /i se pronunta ni:
Exemple: mariana (maine), nifio (copil).

Litera g este folosita pentru formarea grupurilor que, qui, care se pronunta ca si
grupurile din limba romana che si respectiv chi.
Exemple: gueso (branza), guinto (al cincilea).

Grupul rr se pronunta r foarte puternic, vibrant.
Exemple: perro (caine), ferrocarril (cale feratd).

Litera x se pronunta x, ca si in limba romana atunci cand este in pozitie intervo-
calica si s atunci cand este urmat de o consoana.

Exemple: exegesis (exegeza), excelente (excelent).

Litera y se pronunta i, iar atunci cand se afld la inceputul cuvantului, se pronunta



casigrupul Il
Exemple: rey (rege), yate (iaht).

Consoana z se pronunta s, cu limba intre dinti, peltic, Tn Spania si s Th America
Latina.
Exemple: Zaragoza, paz (pace).

in limba spaniola cuvintele terminate in consoana diferit3 de n si s se pronunta
cu accent pe ultima silaba: director (director), actualidad (actualitate).

Cuvintele terminate Tn vocala, n sau s se accentueaza pe penultima silaba: barco
(barca), suefio (somn).

Cuvintele care nu respecta aceste reguli primesc accent grafic, pentru a arata
silaba accentuata: cancion (cantec), teléfono (telefon).

Accentul grafic mai poate fi folosit pentru a indica o vocald slaba accentuata (i,
u) care se afla Tnaintea sau dupa o vocala puternica (a, e, 0).
Exemple: dia (zi), Maria, oido (ureche interna).

Accentul grafic nu se foloseste Tn cazul cuvintelor monosilabice, cu exceptia
cazului Tn care trebuie sa se faca diferenta intre omonime:

de (prepozitie) dé (verb)

Juan es de Sevilla. Dé los libros al profesor.
(Juan este din Sevilla.) (Dati cartile profesorului)
el (articol hotarat) él (pronume personal)
El diccionario es rumano-espafiol. El es mi hermano.
(Dictionarul este roman-spaniol.) (El este fratele meu.)
mas (conjunctie) mds (adverb)

No se lo dije, mas lo leyo en el periddico. La nifia quiere mds tarta.
(Nu i-am spus-o eu, ci a citit in ziar.) (Fetita mai vrea tort.)
mi (adjectiv posesiv) mi (pronume personal)
Esta es micasa. Amime gusta la musica.

(Aceasta este casa mea.) (Mie Tmi place muzica.)



se (pronume reflexiv)
Ella se llama Rocio.
(Ea se numeste Rocio.)

si (conjunctie)
Te llamo sivoy al teatro.
(Te sun daca merg la teatro.)

te (pronume personal)
Te gusta vigjar.
(Iti place s3 c3l3toresti.)

tu (adjectiv posesiv)
Me gusta tu nombre.
(imi place numele tiu.)

Atunci cand sunt folosite In cadrul unei intrebari, cuvintele cémo (cum), gué (ce),

sé (verb)
Ya sé lo que me vas a decir.
(Stiu deja ce o0 sa-mi spui.)

si (adverb)
La novia dijo: Si, quiero.
(Mireasa a spus: Da, accept.)

té (substantiv)
Una taza de té, por favor.
(O ceasca de ceai, vd rog.)

tti (pronume personal)
T no eres americano.
(Tu nu esti american.)

cuando (cand), donde (unde) primesc accent grafic.

Exemple:

;Como llegaste aqui? = Cum ai ajuns aici?

;Qué tipo de musica te gusta? = Ce gen e muzica iti place?

;Cuando es tu cumplearios? = Cand este ziua ta de nastere?

¢Donde vives?= Unde locuiesti?



Unidad 2. jHola! Soy Lucia.

Lectia 2 .Buna, sunt Lucia.

iHola! Mi nombre es Lucia Trujillo Duarte.

Lucia es mi nombre y Trujillo Duarte son
mis apellidos.

Soy espaniola y vivo en Madrid.

Tengo 35 afios y soy profesora de
idiomas. Trabajo en el Colegio San
Agustin de Madrid y ensefio el inglés a
mis alumnos.

Me gusta trabajar con nifios y me
encantan los idiomas.

Mi marido se llama Pablo.
Eles portugués, es de Portugal.
Pablo tiene 37 arios y es arquitecto.

Nosotros tenemos dos hijos.

Nuestra hija Inés tiene 10 afios.

Ella es alta, de pelo rubio y ojos
marrones. Santiago es nuestro hijo. £l
tiene 6 afios.

Santiago es moreno y tiene 0jos negros.
Nuestros hijos son muy simpaticos.

Mis padres viven en Valencia.

Ellos son los abuelos de Inés y Santiago.
Inés es la nieta de mis padres y Santiago
es el nieto de mis padres.

Yo tengo un hermano y Pablo tiene dos
hermanas.
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Buna! Numele meu este Lucia Trujillo
Duarte.

Lucia este prenumele meu iar Trujillo
Duarte sunt numele mele de familie.

Sunt de nationalitate spaniold si
locuiesc Tn Madrid.

Am 35 ani si sunt profesoara de limbi
strdine. Lucrez la Colegiul San Agustin
din Madrid si predau limba engleza
elevilor mei.

Imi place sd lucrez cu copii si imi plac
foarte mult limbile straine.

Sotul meu se numeste Pablo.
El este portughez, este din Portugalia.
Pablo are 37 ani si este arhitect.

Noi avem doi copii.

Fiica noastra Inés are 10 ani.

Ea este Tnalta, cu parul blond si ochi
cdprui. Santiago este fiul nostru. El
are 6 ani.

Santiago este brunet si are ochi negri.
Copiii nostri sunt foarte simpatici.

Parintii mei locuiesc Tn Valencia.

Ei sunt bunicii lui Inés si Santiago.
Inés este nepoata parintilor iar
Santiago este nepotul pdrintilor mei.
Eu am un frate iar Pablo are doud
surori.



Mi hermano se llama Andrés.

Eles el cufiado de Pablo y el tio de Inés y
Santiago.

Las hermanas de Pablo se llaman
Claudia y Thais. Ellas son gemelas.

Ellas son mis cufiadas y son las tias de
mis hijos.

Inés y Santiago son los sobrinos de
Andrés, Claudia y Thais.

Vocabulario | Vocabular

el nombre = prenumele

Fratele meu se numeste Andrés.

El este cumnatul lui Pablo si unchiul
lui Inés si Santiago.

Surorile lui Pablo se numesc Claudia
si Thais.

Ele sunt gemene.

Ele sunt cumnatele mele si sunt
matusile copiilor mei.

Inés si Santiago sunt nepotii lui
Andrés, ai Claudiei si ai lui Thais.

el apellido = numele de familie (n.a. Spaniolii au in general doua nume de
familie, primul de la tata, iar al doilea de la mama)

vivir=a trai, a locui

y=si

tener=a avea

el idioma = limba straina
trabajar=a lucra, a munci

et nifio = copilul

encantar=a placea

altofa) =Tnalt(a)

de pelo rubio = cu parul blond
ojos marrones = ochi caprui
morenofa) = brunet(a)

muy = foarte

simpdtico(o) = simpatic(a)
flamarse = a se numi
gemelos/gemelas = gemeni/gemene

Saludos | Saluturi
{Hola! = Buna, Salut
;Qué tal? = Ce mai faci? Ce mai faceti?

(Muy) bien, gracias = (Foarte) bine, mulfumesc

Buenos dias = Buna ziua
Buenas tardes = Buna seara
Buenas noches = Noapte buna



Hasta luego = La revedere

Hasta la vista = La revedere

Adids = La revedere

Mucho gusto = Incantat(3) de cunostintd

Profesiones, oficios | Profesii

abafil = zidar

abogado/a = avocat(a)

actor/actriz = actor/actrita

agente de viaje = agent de turism
arquitecto/a = arhitect(a)

autor/a = autor/autoare

barrendero/a = maturator/maturatoare
bibliotecario/a = bibliotecar(a)
bembero = pompier

camarero/a = chelner/chelnerita
cartero/a = postag/postarita

carnicero = macelar

carpintero =tamplar

cientifico=om de stiinta

conductor de bus = sofer de autobuz
contador/a = contabil

chef/cocinero/a = bucatar/bucatareasa
dentista = dentist(3)

dependiente(a)= vanzator (vanzatoare)
disefiador/a = designer

doctor/a = doctor/doctorita

electricista = electrician

enfermero/a = infirmier(3)

estilista = stilist(a)

farmacéutico/a = farmacist(a)

florista = flordreasa

fotégrafo/a = fotograf(a)

ingeniero = inginer

jardinero = gradinar

joyero = bijutier

juez=judecdtor

lechero = laptar

lector de noticias = crainic TV (pentru buletinul de stiri)
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